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Sinopsis / Synopsis
Macarena (8) y perla (6) son dos hermanas que ante la subita muerte de sus padres, deciden i a ver a la virgen par pedir quecregresen. El viaje fisico y emocional de ambas, adquiere un nuevo sentido, cuando macarena se ve confrontada ante la aceptacion de esta nueva realidad.

Macarena (8) y Perla (6), two sisters, whom after the sudden death of their parents, embark on a journey in search of virgin Mary in an attempt to bring them back. The physical and emotional journey of both sisters, reaches a new meaning when Macarena finds herself confronting the acceptance of her new reality.

Biofilmografía / Biofilmography
Paula Hopf nació el 1 de septiembre de 1988 en la Ciudad de México, actualmente estudia en el Centro de Capacitación Cinematográfica. 

Ha dirigido algunos cortometrajes de ficción en cine, 16 mm, 35 mm y en video HD, así como videos publicitarios y un videoclip.

También ha trabajado el diseño de producción y dirección de arte en varios cortometrajes y teatro, ha realizado la decoración en largometrajes, televisión y comerciales.

Paula Hopf was born in Mexico City on September 1st 1988
Currently, she is getting her career at the Cinematography Training Center (Centro de Capacitacion Cinematografica) 
She had directed some fiction 16 mm and 35 mm short films and HD video, videoclips as well as advertising videos.
She has also worked on set design and art direction in various short films and theater.  She has also worked on set design for films, TV shows, and commercials.

Apuntes del director / Notes from the director

Filmé esta historia porque quería hablar de la aceptación ante una perdida.
Para mi esta historia es un viaje físico y emocional. Es una historia personal en donde siempre vi reflejada la relación que tengo con la muerte y la relación que tengo con mi hermana.
Quise filmar en espacios que me dieran esta sensación de nostalgia en las secuencias de los recuerdos, así como la sensación de confrontación y lucha en las secuencias del viaje presente
Escribí esta historia recordando el duelo que tuve ante la muerte de mi papa. Para mi el duelo es así; Estar viajando entre el presente y el pasado, entre los recuerdos y la realidad. Aferrarnos a los recuerdos como un mecanismo de defensa y viviendo esas mismas emociones en el presente, hasta poder abrazarlas y soltarlas. Creo que la única manera de vivir con ese dolor, es poder vivir en el aqui y ahora, aceptando nuestra realidad. 
Para mi, esta fue la manera de poder contar esta historia, buscar a los personajes, los lugares, la narrativa crear las atmósferas con las que yo podía relacionar mis emociones y poderme reflejar y mostrarme a través de estas película.

I made this story in to a film because I wanted to portray grief, mourn and acceptance of loss. 
 
For me, this story is a physical and emotional journey in which I can see my own personal situations coming to life; the way in which i've dealt with the idea of death and also the relationship I have with my sister. 
 
I wanted to portray a duality between sequences of memories and sequences of the present journey in the story.  Throughout a sequence of memories,  I tried finding places where they could visually emote nostalgia, at the same time I tried to portray confrontation and  mourn through sequences of the present moments.
 
I wrote this story remembering my own mourning over my deceased father. 
 To me, mourning means being in a constant journey back and forth, between the past and the present, between memories and reality. I see it as an act of grasping to memories as a defense mechanism, and letting those emotions live in the present, until we can take them, hug them and finally let them go.  I believe that the only way that we are able to deal with the pain is to be in the present and accept it. 
 
For me, this was the way in which I could come around to tell this story. Where looking for the right characters, the right places and the way the story was narrated was important into creating the right atmosphere that was the true representation of my own feelings and emotions turned into a movie.
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